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BOISSONS ALCOOLIQUES DISTILLEES ET ALCOOL ETHY'LIQUE INDUSTRIEL
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This survey is designed to measure, on a monthly
basis, inventory variations, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl
alcohol; also the usage of selected primary materials
in the manufacturing processes.

Stocks
Means total inventory regardless of location.

fgods in process

Means beverage spirits genmerally less than two
yuars old and unfinished (crude) industrial ethyl
mlcohol.

Finished goods

Means cased products and industrial ethyl alcohol

ready for market.

Spirits matured
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol.

Spirits not matured
Gin, vodka, liqueurs and other products less

than two years old.

Shipments
Is that volume moved by the producing plant to

the market and would EXCLUDE:

(a) consigmments in; received for redistribu-
tion, and

(b) any quantity of finished products purchased
and resold in the same purchased condition.

Tax exempt shipments
Include export sales, sales to Ships' Stores,

sales to Embassies and aimilar transactions.

Note: Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
Sratlitind wanacm, Mrawa, NIA e

MannPaatnzing and P

WD

La présente enquéte a été congue pour déterminer, sur
une base mensuelle les variations de stock, les expéditions,
et la nouvelle production des boissons alcooliques et d'alcool
éthylique industriel ainsi que les quantités de certaines
matidres premidres utilisées dans la fabrication des produits [
ci-haut mentionnés.

Stocks |
Signifient 1’inventaire total sans égard a la location.

Marchandises en cour de fabrication '
Signifient les boissons alcooliques ayant généralement
moins de deux ans d'&ge et alcool éthylique industriel brut.

Marchandises finies
Signifient les marchandises en caisses et 1'alcool
éthylique industriel prets pour le marché

Spiritueux miris
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool.

Spirftueux non m@ris
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moins de

deux ans d'8ge.

Expéditions

11 s'agit du volume transporté de 1‘'usine de production
au marché et ce volume NE COMPREND PAS:

(a) les dépots et les quantités recues pour redistribu-
tion, ni,

(b) toute quantité de marchandises finies achetées et
revendues sans modification.

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
des naviree, les ventes aux embassades et les transactioms
semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte 3 la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre, des
minoteries et des boissons, Division des industries
wanufacturidres et primaires, Statistique Canada,
dttawa, KIA OV6.

v kndustries Division

nivision des industries manufacturidéres et primaires

January — 1974 — Janvier
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohml

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool éthylique iundustriel

November — 1973 — Novembre
Opening — Ouverture Closing — Fermeture
Description Finished Finished
Goods in goods of Goods in goods of
process own manufacture process own manufacture
Marchandises Marchandises Marchandises Marchandises
en cours de finies de propre en cours de finies de propre
fabrication fabrication fabrication fabrication
proof ~ gallons — preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques ................. 347,620,104 7,717,972 350,373,890 6,964,310
Ethyl alcohol, all grades — Alcool éthylique, tous genres 522,278 2,218,315 546,791 1,886,812
' TR SN TR T N S 348,142,382 9,936,287 350,920,681 8,851,122

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 2. Expéditions de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

Description

Shipments

Expéditions

November — 1973 — Novembre

Year to date

Total cumulatif

Matured — Miries:

In bottles and barrels — En bouteilles et en barils

Bulk — En vrac
Not imataged — Non wminies]. . . . B 0. . 00 00 e e
Ethyl alcohol — Alcool éthylique:

All grades — Tous genres

proof — gallons ~ preuve

5,076,729
2,419,089

470,379

3,344,897

33,564,535
225,525,896,

6,700,703

23,920,939

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l)

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool éthylique industriel(l)

Description

Production

November — 1973 — Novembre

Year to date

Total cumulatif

Beverage spirits — Boissons alcooliques

Distilled from — Distillés & partir de:
Grains — Céréales

Other materials — Autres matidres

Industrial ethyl alcohol — Alcool éthylique industriel ..

proof — gallon

8,020,388
488,237

x

8 — preuve

68,449,809
4,370,515

x

See footnote(s) on page 3. — Voir reavoi(s) & la page 3.
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TABLE 4. Monthly Usage of Selected Items

FARLEAL 4. Utilisation mensuelle de certains produits

Monthly usage
Utilisation mensuelle
Description
November Year to date
1973 -
Novembre Total cumulatif
pounds — livres

Corn, Canadian — Mals canadienm ........cc0vcvciunnnacccnannannan 54,393,692 446,099,614
Corn, imported — Mals fmporté ........ceevovncaeannae X 00006 Fol 42,617,975 379,736,580
Barley — Orge ........ [P " —— —— xensrefer P xeng 705,615 3,535,953
Rye — Seigle ..... T o mtaB + saliliaes & o FIP T Sasas o s g 18,137, 741 176,639,733
Wheat — Blé ..... S e p— s R —— 20,000 162,272
Other grains — Autres céréales .........cvcvcvacnnes POORC G000 0 60,480 9,811,897
Grain flakes, grits and meals — Flocons, cassures et moulées

deslCErERLes) [of.ftioreteroiosdtates ivef Bishoretotataloleleke.ol = o fetvs 08000 GB5o 0o B0 Ao an = =
Barley malt, Canadian — Malt d'orge canadien ................... 4,410,058 41,850,582
narley malt, imported — Malt d'orge importé ............ SEn00ar o 280,158 2,201,488
Sugar, granulated — Sucre granulé ...... IPRPRIRES |  CRR— T 221,753 1,778,779
invert sugar (sugar solid basis) — Sucre inverti (sur une base

e aucher BOLIdENE - .1 /o s A reisliloi« « Yaresretaters = ofofa = P TP o T s PR - -
Glucose (includes corn syrup) — Glucose (inclus le sirop de

) SRRy . PP W S | (T - s lad-a 11,862 145,015
Molasses — Mélasse ........ce.vnvcvvnne OO06 Db 0 60 doo ok b ooa00000 3 9,459,561 64,936,188
Other syrups used in fermemtation — Autres sirops utilisés a la

fermentation ........ DO .0 BB00TONRE SIS 58 B0 o B500 o AERETS 3 8,330 66,089

(1) Excludes quantities returned for redistillation. — Exclure toute quantité retournée pour redistillation.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act, — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret,.
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